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AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF INDIA AND
THE GOVERNMENT OF THE DOMINICAN REPUBLIC ON COOPERATION IN THE

FIELD OF CULTURE

I

The Government of the Republic of lndia and the Government of Dominican
I Republic (hereinafter referred to as :the Parties'),

INSPIRED BY a common desire to establish and develop closer cultural relations, and

DESIROUS OF promoting and developing in every possible manner the relations and
understanding between lndia and Dominican Republic in the realms of art, culture,
archaeology, including activity in the fields of mass media and sports,

HAVE AGREED as follows:

ARTICLE 1

The Parties have agreed as follows:

a) To cooperate in the fields of art, culture and archaeology in order to
contribute to a better understanding of their respective culture and of their
activities in these fields;

b) Exchanges in the fields of art and culture;

c) Exchange of material in the fields of archaeology and cultural and artistic
goods;

d) Translation and exchange of books, periodicals and other cultural publications,
and, whenever it is possible, exchange of copies of art work;

e) Exchange experts reciprocally with a view to promote activities in the field of
library and exchange on reciprocal basis publications and other reading
materials of mutual interest.

The Parties may establish, in the territory of the other, cultural institutes in
accordance with laws, regulations and general policy in this regard, it being understood
that prior clearance of the Government concerned would be obtained before any such
institution is established. The details regarding the establishment of such institutions
shall be settled between the two countries by means of an additional protocol to be
negotiated after this agreement enters into force.

ARTICLE 2



ARTICLE 3

The Parties shall encourage, promote and facilitate:

a) Reciprocal visits of professors and experts for delivering lectures, study tours
and special courses;

b) Reciprocal visits of representatives of arts;

c) Participation in congresses, conferences, symposia, workshops, seminars and
book fairs;

d) Cooperation in the diffusion, promotion and translation of literature of the
Dominican Republic in lndia and lndian literature in the Dominican Republic;

e) Cooperation between museums and archives.

ARTICLE 4

Each of the Parties shall endeavour to provide facilities and scholarships to the
nationals of the other country seeking to study in its institutions of higher education for
the entire course.

ARTICLE 5

The Parties shall facilitate and promote:

a) Exchange of artists, and dance and music ensembles,

b) Exchange of art and other exhibitions;

c) Exchange of experts in the field of cinematography and participation
other's lnternational Film Festivals; and

d)

ARTICLE 6

in each

Exchange of students and experts between similar theatre institutes of both
the countries on reciprocal basis for conducting workshops, organizing
international theake festivals, and exchanging performances.

Each of the Parties shall facilitate, in accordance with its respective laws, the
importation for non-commercial purpose and circulation of all material originating from
the other Contracting Party that may be necessary for the fulfillment of the-objectives of
the present Agreement.



ARTICLE 7

For the implementation of the objectives of the present Agreement, a Joint
Committee shall be established by the Parties as and when considered necessary
consisting of an equal number of representatives of the two Governments, which shall
meet as agreed upon between the Parties or at the request of either of them alternately
in New Delhi and the Dominican Republic at least once in three years.

The Joint Committee will be responsible for:

a) Reviewing periodically the implementation of this Agreement in the two
countries;

b) Advising the Government concerned on the modalities of implementation;

c) Formulating cultural exchange programmes and reviewing the same;

Recommending to the Party concerned, any item of interest to either Party,
in the fields within the scope of this Agreement; and

Generally advising the Government concerned as to the manner in which the
provisions of this Agreement may be implemented effectively.

d)

e)

The Parties will endeavour to share information about legal frame work and best
practices on cultural heritage. The Parties will support information-sharing initiatives as
appropriate, including providing regular updated, translated versions of the cultural
property import-export legislation and regulations of their respective country and sharing
examples of best practices on the issue of protection from illicit trafficking in cultural
property.

Any dispute arising out of the interpretation, application or implementation of any
provision of this Agreement shall be settled amicably through consultation or
negotiations between the Parties.

ARTICLE 8

ARTICLE 9



This Agreement or any of its provisions may be amended by a written consent of
the two Parties in accordance with the legal procedures adopted in the two countries.

The present Agreement shall come into force on the date of its signing and shall
remain in force for a period of five (5) years. Thereafter, it shall be renewed
automatically for further successive periods of five (5) years at a time, unless either
Party terminates the present Agreement by giving a written notice of its intention to
terminate to the other Party at least six (6) months in advance through diplomatic
channels.

lN WITNESS WHEREOF the undersigned representatives being duly authorized thereto
by their respective Government, have signed the present Agreement and have affixed
their seals.

Done at Santo Dominqo on Auqust 23. 2012 in two originals each in the Hindi,
Spanish and English languages, all_texts being equally authentic. ln case of divergence
in interpretation, the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF INDIA

FOR THE GOVERNME OF
DOM ICAN PUB

n anapathi Mr. C s Troncoso
Secretary (West)
Ministry of External Affairs

Minis r for External Relations

ARTICLE 1O

ARTICLE 11



ACUERDO DE COOPERACI6N CULTURAL ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REp0BLrcA DoMTNTcANA y Er coBrERNo DE LA nep0aircl oiu

INDIA

El Gobierno de la Rep[blica Dominicana y el Gobierno de la Reptblica de la
India, en lo adelante las Partes Contratantes;

INSPIRADOS por el deseo comrin de establecer y desarrollar relaciones culturales
m6s estrechas;

DESEOSOS de promover y desarrollar de la manera posible las relaciones y el
entendimiento entre la Reptblica Dominicana y la India en las esferas del arte, la
cultura, la arqueologia, incluyendo actividades culturales y art[sticas,

Han acordado lo siguiente:

ARTiCUIO 1

a) Cooperar en los campos del arte, la cultura y la arqueologia con el fin de
contribuir a una mejor comprensi6n de las respectivas culturas y de sus
actividades en estos campos;

b) Fomentar los intercambios en los campos del afte y la cultura;

g) Promover el canje de materiales en los campos de la arqueologia y los
bienes artisticos y culturales;

d) Impulsar la traducci6n y el intercambio de libros, revistas y otras
publicaciones culturales y, siempre que sea posible, el intercambio de copias de
obras de arte;

e) Promocionar reciprocamente el envio de expeftos, con el fin de promover
las actividades en el iSmbito de la colecci6n y el intercambio de publicaciones y
otros materiales de lectura de inter6s mutuo.

ARTiCULO 2

Las. Paftes contratantes podrSn establecer en el territorio de la otra parte,
instituciones culturales de acuerdo con las leyes, reglamentos y la poliitica
general en esta materia, en el entendido de que la lutorizaci6n preria oet
Gobierno en cuesti6n serd obtenida antes de que dicha instituci6n sea
establecida. Los detalles relativos al establecimiento de esas instituciones serin
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resueltos. entre los dos palses por medio de un protocolo adicional que se
negociard despu6s que este Acuerdo entre en vigor.

ARTiCULO 3

Las Partes Contratantes fomentar6n, promover6n y facilitardn:

a) visitas reciprocas de profesores y expeftos para dar conferencias, cursos
especiales, y realizar viajes de estudios;

b) Visitas reciprocas de representantes de las Bellas Artes.

9 . ParticipaciSn en congresos, conferencias, simposios, tafleres, seminarios y
Ferias del libro;

d) La cooperaci5n en la difusi6n, promoci6n y traducci6n de literatura de la
Repfblica Dominicana en la India y de la literatura india en la Repriblica
Dominicana;

e) La cooperaci6n entre los museos y archivos.

ARTiCULO 4

cada una de las Partes contratantes hard lo posible para proporcionar facilidadesy becas a los nacionales del otro pais que buscan'estudiar en instituciones de
educaci6n superior,

ARTiCULO 5

Las Partes Contratantes facilitardn y promover6n:

a) El intercambio de artistas y conjuntos de danza y m[sica;

b) El intercambio de exposiciones de arte y otros;

c) .. . Intercambio de expertos en . el campo de la cinematografia y lapafticipaci6n en los respectivos Festivales Internacionales de Cine, y

d) Intercambio de estudiantes y expertos reciprocamente entre los institutos
similares de.teatro, para la realizaci6n de talleres, la organizaci6n oe restiviiei
internacionales de teatro y actuaciones Oe intercambio.
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cada una de las Partes contratantes facilitard de conformidad con sus leyes
respectivas, la importaci6n con fines no comerciales y la circulaci6n de todos los
materiales originarios de la otra parte contratante que sean necesarias para el
cumplimiento de los objetivos del presente Acuerdo.

ARTICULO 6

ARTICULO 7

Para la aplicaci6n de los objetivos del presente Acuerdo, un comit6 Mixto ser6
establecido por las Partes contratantes, que consistird en un n[mero igual de
representantes de los dos Gobiernos, que se reunird segrin lo acordado entre las
Partes contratantes a instancia de cualquiera de ellos, alternativamente en
Nueva Delhi y la Repriblica Dominicana al menos una vez cada tres afios.

La Comisi6n Mixta serd responsable de:

a) Revisar peri6dicamente la aplicaci6n del presente Acuerdo en los dos
paises;

b) Asesorar al Gobierno en cuesti6n sobre las modalidades de aplicaci6n;

c) La formulaci6n de programas de intercambio cultural y la revisi6n de los
mismos;

d) Recomendar a la parte en cuesti6n, cualquier tema de inter6s para
cualquiera de las Paftes, en los campos comprendidos en el dmbito de aplicaci6n
del presente Acuerdo, y

e) En general, asesorar al Gobierno en cuesti6n en cuanto a la forma en que
las disposiciones del Presente Acuerdo podr6n implementarse eficazmente.

ARTfCULO 8

Las Partes contratantes se esfoaardn para compatir informaci6n sobre el marco
juridico y las mejores pr5cticas en materia de patrimonio cultural. Las partes
contratantes apoyar5n las iniciativas de intercambio de informaci6n, incluyendo
la actualizaci6n y traducci6n de las legislaciones y regulaciones sobre bienes
culturales, sobre importaci6n y exportaci6n de sus respectivos paises, asl como
ejemplos de buenas Prdcticas en asuntos de la protecci6n del Trdfico Ilicito de
Bienes Culturales.
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El presente Acuerdo o cualquiera de sus disposiciones podr5 ser modlficado por
consentimiento escrito entre las Paftes, de conformidad con los procedimientos
legales de cada pais.

ARTICULO 11

El presente Acuerdo entrar6 en vigor en la fecha de su firma. permanecerS
vigente por un periodo de cinco (5) afios y se prorrogar6 autom5ticamente por
periodos sucesivos de cinco afios, a menos que una Pafte Contratante avise por
escrito a la otra Parte Contratante con seis meses de antelaci6n, a trav6s de los
canales dlplomSticos, su intenci6n de darlo por terminado.

EN FE DE LO CUAL, los representantes abajo suscritos, debidamente autorizados
por sus respectivos Gobiernos, firman el Presente Acuerdo.

Hecho en los idiomas Espafiol, Hindi e Ingl6s, siendo todos los textos igualmente
aut6nticos. En caso de duda, el texto en ingl6s prevalecer6.

Dado en Santo Domingo de Guzm6n Capital de Ia Rep0blica Dominicana a los
veintitr6s (23) dias del mes de agosto del afro dos mil doce (2012).

Por el Gobierno de la Rep0blica Por el Gobierno de la Repriblica de la
Dominicana lndia

Carl
Ministro de Relaciones Exteriores

Madhusudan Ganapathi
Secretario de Estado para Occidente del

Ministerio de Relaciones Exteriores de la
Repriblica de India
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ARTiCUIO 9

Cualquier diferencia que puede surgir sobre la aplicaci6n o interpretaci6n del
presente Acuerdo ser5 resuelta mediante consultas mutuas y la cooperaci6n.

ARTiCULO 10

Morales Troncoso
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